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NAVOD NA POUZITIE DA 270, DA 280

1. UCEL A POUZITIE

Tento Navod na pouZitie popisuje ako pouzivat stomatologické supravy DIPLOMAT ADEPT
DA 270 a DA 280. Prosim, pozorne si precCitajte tento Navod na pouzitie pred ich pouzivanim.
Pouzivanie stomatologickej supravy je povolené len stomatolégovi oboznamenému s tymto
Navodom na pouzitie a stomatologickymi aplikaciami, ktoré tato stomatologicka suprava
umoziuje. Aby stomatologicka suprava sluzila k Vasej spokojnosti, musi byt instalacia,
nastavenie, pripadne upravy vykonané kvalifikovanym autorizovanym servisnym pracovnikom
organizacie, ktora ma opravnenie vykonavat tuto c&innost. A taktiez musia byt splnené
podmienky pre pouZivané média a instalaciu, uvedené v Navode na pouzitie DIPLOMAT
ADEPT DA 270 a DA 280.

9

A&i,'

w

DIPLOMAT ADEPT DA 280 CART
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NAVOD NA POUZITIE DA 270, DA 280

2. POPIS VYROBKU

Stomatologicka suprava DIPLOMAT ADEPT DA 270 je rieSena ako stacionarna s nesenym
kreslom a hornym vedenim hadic nastrojov a DIPLOMAT ADEPT DA 280 s dolnym vedenim
hadic nastrojov, pricom DA 280 mdze byt rieSena aj vo vyhotoveni CART. Na hornej Casti
nosného stipa pluvadlového bloku je umiestneny pantograf ovliadacieho panelu s ovladacim
panelom a nastrojmi a pantograf svietidla so svietidlom. Vo vyhotoveni DA 280 CART sa
pouziva ovladaci panel s visiacim vedenim hadic, umiestneny na voziku. Nastroje su ovladané
noznym ovladacom, okrem striekacky, velkej a malej odsavacky, odslifiovaca (prip.
polymerizaCnej lampy a intraoralnej kamery). Na celnej ploche ovladacieho panela je
membranova klavesnica alebo sklenena dotykova klavesnica s displejom a negatoskopom. Na
prestavovanie ovladacieho panela sluzi rukovat. Rodntgenové snimky sa k negatoskopu
prichytavaju prichytkou, ktora je su€astou vyrobku. Pluvadlovy blok je dodavany v réznych
variantoch s odslifiovacom alebo s ramenom sestry s velkou a malou odsavackou. Pluvadlova
misa a rurka oplachu misy je odnimatefna. Pohon misy je runy alebo motoricky (podla
poziadavky). Nasadce odsavania malej a velkej odsavacky su odnimatelné, dezinfikovatelné a
sterilizovatelné. Nasadce odslifiova¢a su na jednorazové pouzitie. Ako volitelna vybava, na
objednavku, sa montuje odkladaci stolik na rameno pantografu svietidla s odkladacou miskou a
rameno monitora s LCD monitorom. Stomatologicka suprava DIPLOMAT ADEPT DA 270, DA
280 je na ovladacom paneli vzdy vybavena striekackou.

Na ovladacom paneli mézu byt namontované nasledujlice nastroje:

max. 4 rotacné nastroje min. 1 striekacka
max. 5 svetelnych nastrojov 1 odstrafiova¢ zubného kamernia
max. 4 turbinky 1 polymeriza¢na lampa (led)

max. 4 mikromotory (max. 3 DC motor,

max. 2xMX motor) 1 otryskavac

Poznamka
Volitelna vybava a doplnkové vybavenie (vid. platny cennik).

3. TECHNICKE UDAJE

Napéjacie napatie 230V + 10%

Frekvencia 50Hz+2 %

Max. prikon pri 230V/50 Hz 1550 VA + 10%

Vstupny tlak vzduchu od 0,45 do 0,8 MPa

Vstupny tlak vody od 0,3 do 0,6 MPa

Hmotnost' supravy 210 kg + max.45 kg podla vyhotovenia

Typ ochrany pred urazom el. prudom pristroj triedy ochrany |

Stupen ochrany pred urazom el. pridom prilozné Casti typu B

Teplota vody pre pohar 3615 °C (ak je namontovany kotlik)

Max. zatazitelnost tray stolika 1,5 kg

Max. zatazitelnost odkladacieho stolika 3 kg

ReZim prevadzky trvaly s preruSsovanym zatazenim
zodpovedajucim obvyklej stomatologickej praxi.

Kreslo
Rozsah vySky sedadla nad zemou 385 mm + 15 mm az 825 mm + 15 mm
Rozsah naklonu operadla chrbta od vertikalnej roviny 20° +2°az90° + 2°
Doba trvania vertikdlneho pohybu v nezatazenom stave max. 20 sec
Doba trvania pohybu operadla chrbta v nezatazenom stave max. 18 sec
Maximalna zatazitelnost kresla 135 kg
Rezim prevadzky 1: 16 (cyklus napr.25s chod, 400s klud)
Hlu€nost kresla max. 54 dB
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NAVOD NA POUZITIE DA 270, DA 280

Upozornenie
Pre zamedzenie rizika urazu el. pridom musi byt tento pristroj pripojeny k napajacej sieti s
ochrannym uzemnenim.

4. POPIS STOMATOLOGICKEJ SUPRAVY
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1.Pluvadlovy blok s ramenom sestry

2.0vladaci panel

3.Nozny ovladac

4.Pantograf ovladacieho panela

5.Svietidlo

6.Pantograf svietidla

7.Stomatologické kreslo

¥ hlavny vypina¢, nachadza sa na vonkajsej strane pluvadlového bloku
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POPIS STOMATOLOGICKEJ SUPRAVY DA 280 CART
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1. Pluvadlovy blok s ramenom sestry
2. Ovladaci panel

3. Nozny ovladac

4. Vozik (CART)

5.Stomatologické svietidlo

6. Pantograf svietidla

7. Stomatologické kreslo

¢ hlavny vypinac¢, nachadza sa na vonkajSej strane pluvadlového bloku
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4.1 Vyrobny Stitok

(Jmm L
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1 — oznaCenie typu supravy

2 — zakladné elektrické parametre
3 — vyrobné Eislo

4 — datum vyroby

5 - rezim prevadzky kresla
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5. PREDINSTALACNE POZIADAVKY

5.1 Poziadavky na prostredie

NeinStalovat v priestoroch s nebezpefenstvom explozie!
5.2 PozZiadavky na instalaciu médii

Voda

Musi sa pouzivat pitna voda so vstupnym tlakom 0,3 MPa az 0,6 MPa s prietokom min.4 I/min.,
bez Castic vacsich ako 50 pm, ktoré mézu upchat malé prierezy rozvodov stomatologickej
supravy. Ak voda obsahuje Castice vacsie ako 50 yum, musi byt predradeny filter 50 ym.

Chladenie nastrojov vodou z centralneho rozvodu

Musi byt predradeny filter 5 ym. Ak voda obsahuje viac ako 50 mg CaOl/l, alebo
36 mg MgO/l, musi sa zaradit' zariadenie na Upravu tvrdosti vody, pripojené na vstup v rozvode
vody. Tvrda voda mbze spbsobit’ az znefunkénenie supravy. Zariadenie na upravu tvrdosti vody
sa predraduje v pripade, ze sa nepouziva destilovana voda. Rozvod za filtrom musi byt
vyhotoveny z Cu, resp. PE rurky. Do centralneho rozvodu vody pre supravu sa musi zaradit
vhodny certifikovany uzatvaraci ventill Pri inStalacii je nutné nainStalovat zariadenie na
zabranenie spatného toku v bode pripojenia na dodavku komunalnej vodovodnej vody. Toto
zariadenie nie je sucastou stomatologickej supravy.

Vzduch

Musi byt zabezpelené dodavanie minimalne 55 I/min. vzduchu pri tlaku 0,45 az 0,8 MPa,
bezolejoveho, Cistého a suchého. Doporucujeme rarky z Cu, resp. PE.

Odsavanie (v pripade vyhotovenia plfuvadlového bloku s velkou a malou
odsavackou)

Statické vakuum musi byt v rozsahu min. 0,005 MPa (50 mbar) az max. 0,02 MPa (200 mbar)
merané na instalovanej pozicii. V pripade, Ze statické vakuum je vySSie ako 0,02 MPa je nutné
do odsavacej vetvy zapojit' saci kalibraény (regulacny) ventil, ktory obmedzi max. vakuum na
0,02 MPa. Tento regula¢ny ventil nie je su€astou stomatologickej supravy. Odsavaci agregat
musi produkovat prietok min. 4501/min. meranych na inStalovanej pozicii.

Odpad

Odpadova vetva musi mat suvisly spad min. 1% s minimalnym prietokom 10 I/min. a musi byt
bez ostrych ohybov a stavov, ktoré by mohli spdsobit spatny tok. Nepouzivat’ rovnaku
odpadovu vetvu s inou stomatologickou supravou alebo umyvadlom! Je povolené pouzit
rarky z polypropylénu alebo z tvrdeného polyetylénu.

Upozornenie

Predin$talacia a inStalacia musia byt prevedené podla platnych noriem danej krajiny a v sulade
s platnou dokumentaciou vyrobcu, ktorej drzitefom je kazdy autorizovany zastupca Diplomat
Dental s.r.o.

Poznamka

Pokial predpisy krajiny, v ktorej je vykonavana instalacia, vyzaduju odlu¢ova¢ amalgamu, musi
byt stomatologicka suprava s pluvadlovym blokom bez odluCovata amalgamu zapojena na
externy odlu€ova¢ amalgamu. Instalacia externého odlu€ovaca amalgamu sa musi vyhotovit
podla pokynov jeho vyrobcu!
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Hodnota odporucéanej sietovej poistky

Odporu€ana hodnota poistky sietovej pripojky je 16A (v pripade istiCa — isti¢ s vypinacou
charakteristikou typu C). Na tuto pripojku by nemali byt pripajané Ziadne dalSie zariadenia!
Maximalny elektricky prikon stomatologickej supravy je 1550 VA. Pripojka musi vyhovovat
zodpovedajucej narodnej norme.

Odporucanie
Pokial narodna norma nehovori inak, vyrobca odporuca pouZit prudovy chrani¢ s citlivostou
30mA a okamzitou dobou vypnutia.

Po splneni predinstalanych poziadaviek sa vykona zostavenie a montaz stomatologickej
supravy a jej pripojenie na média.

5.3 Podlaha

Podlaha musi mat betonovy zaklad hruby min. 100mm. Sklon podlahy méze byt max.1%.
Antistaticka podlaha sa uprednostiuje.

5.4 Okolie
rozsah teploty okolia od +10°C do +40°C
rozsah relativnej vihkosti od 30% do 75%

rozsah atmosférického tlaku od 700 hPa do 1060 hPa

6. INSTALACIA, ZOSTAVENIE A MONTAZ
Vybalenie supravy a kontrola dodavky

Kontroluje sa neporusenost’ prepravnych obalov. Ak sa zisti chyba prepravného obalu, zasielku
neotvarat a chybu okamzite hlasit dopravcovi alebo predavajucemu. U neporusenej zasielky sa
opatrne rozoberie obal avybalia sa jednotlivé Casti supravy. Podla baliaceho listu sa
skontroluje kompletnost zasielky. Ak je suprava osadena dotykovou klavesnicou davat pozor pri
manipulacii na jej sklenenu plochu.

InStalacia musi byt prevedena servisnym technikom s platnym certifikadtom inak nebude uznana
pripadna zaruka. Zaru¢ny formular sa musi vypisat’ a poslat vyrobcovi alebo predajcovi.

Poznamka:
Sitka (pribalené v drobnych dieloch) vloZit do koncoviek odsavaciek podla kap. 10.4 obr.10.1

sk_da270,da280_2013_06 9/41



NAVOD NA POUZITIE DA 270, DA 280

. UVEDENIE SUPRAVY DO PREVADZKY

zapnut kompresor a nechat’ natlakovat

otvorit centralny privod vody

zapnut odsavaci agregat (ak je pluvadlovy blok vo vyhotoveni s velkou a malou odsavackou)
zapnut hlavny vypina¢ umiestneny na kryte pluvadlového bloku — poloha |, tym sa rozsvieti
kontrolné svetlo hlavného vypinac¢a. Na displeji sa zobrazi napis:

A

DENTAL UNIT V1

READY FOR WORK

¢im je indikovana pripravenost supravy k prevadzke. Suprava je pripojena na rozvod vody a
vzduchu. Po cca 5s je suprava pripravena k praci. Ak je v stomatologickej suprave
nainStalovany elektricky ohrieval vody, je potrebné Cakat priblizne 10 min, aby bola voda
zohriata na pozadovanu teplotu. Odporu¢a sa pri zapinani supravy nemat vybraté nastroje,
nozny ovlada¢ mat v kludovej polohe a tla€idla klavesnic nestlacené.

Upozornenie
Rameno a stolik sestry pri pohybe kresla nesmu byt v drahe kresla.

Okrem odslifiova¢a, malej a velkej odsavacky — podla vyhotovenia, polymerizacnej lampy
a striekacky (na ovladacom paneli) méze byt suCasne pouzivany (vybraty) len jeden nastroj!
Nedodrzanie tejto podmienky je indikované na displeji vypisom:

DENTAL UNIT V1

INSTRUMENT ERROR

8. OBSLUHA VYROBKU

8.1 Ovladaci panel s nastrojmi

Membranova klavesnica

Membranova klavesnica

sk_da270,da280_2013_06 10/41



NAVOD NA POUZITIE

|

Sklenena klavesnica

Poznamka

Displej je Citatefny v kazdej pracovnej polohe lekara (v sede aj v stoji).

DA 270, DA 280

Sklenena klavesnica

Pri sklenenej klavesnici je po stlaCeni tlacidlo aktivne cca 10 sekund - signalizované
ukazovatelfom stlaCenia tlaCidla na displeji.

Programovanie dizky plnenia pohara a oplachu misy v pripade sklenej klavesnice na viac ako
10 s je mozné len s noznym ovladacom alebo tlaidlami na stoliku sestry.

Tlacidlo Popis Tlacidlo Popis Tlacidlo Popis
2. | osvetlenie W nastavenie mnozZstva L:"B otacanie pluvadlovej misy
' negatoskopu chladiacej vody (len v pripade el. ovladania)
prepinanie L
W chladenie nastroja % programovych sad ! spinac pre pohyb kresla
smerom nahor

reverzacia otacok
mikromotora,
ENDO, AFT

O

riadenie hlavného
svietidla (plati pre

urcity typ)

spina¢ pre pohyb kresla
smerom nadol

b

&

plnenie pohara

doplnkové tlacidlo
(napr. otvaranie dveri)

(plati pre urcity typ)

spina¢ pre pohyb operadla
chrbta smerom dopredu

vyber modu €innosti

ARV S

2 '_y' oplach pfuvadlovej M pre MX motor spina¢ pre pohyb operadla

misy a krutiaceho momentu chrbta smerom dozadu

pre mikromotor
. nastavenie krutiaceho - ,

osvetlenie zapis a vyvolanie
E SN T momentu pre .

nastrojov mikromotor programovych

tiagidlo zvvSovania prepinanie funkcie automatické nastavenie
+ Y = nozného ovladaca vychodiskovej (nasadacej)

parametrov

(analog - ON/OFF)

polohy

tlacidlo znizovania
parametrov

zmena prevodového
pomeru hlavi¢ky
nastroja

sk_da270,da280_2013_06
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8.1.1 Popis tlacidiel

DA 270, DA 280

Pre aktivaciu funkcie staci iba stlaCenie (pri membranovej klavesnici) resp. dotyk (pri sklenenej
klavesnici), na miesto voleného tlacidla. Pri sklenenej klavesnici je vybratie zvolenej funkcie

indikované okrem displeja tiez kratkym pipnutim abodkou na displej.

Pri  vSetkych

regulovatelnych veli€inach je jeho orientatna hodnota zobrazovana §tipcovym indikatorom
v spodnej Casti displeja (plati len pre sklenenu klavesnicu). Maximum stlpca zodpoveda 100%

nastavenej hodnoty.

Maximalna doba volby ktoréhokolvek symbolu je cca 10 sek. Po tomto ¢ase ddjde k stavu ako

by nebola funkcia vybrata.

Zamknutie a odomknutie klavesnice (plati pre sklenenu klavesnicu)

Zamknutie klavesnice - su¢asnou volbou tladidla

= Jtladidla

kfu€a a klavesy nereaguju na volbu tlaidiel.

* KEYBOARD

Odomknutie klavesnice — opatovne sucasnou volbou tlacidiel = a

Poznamka

Zamknutie klavesnice treba vykonat vzdy pred C&istenim klavesnice na zapnutej suprave.

Y
~ L
b}
o

(
1 LN

LOCKED *

. Na displeji sa zobrazi znak

Po

vycCisteni klavesnice, je nutné klavesnicu odomknut, lebo su zamknuté i nastroje.

Sklenena klavesnica

Zobrazenie na displeji

Membranova klavesnica

M3X N < W A

N = 100000RPM 50, 00%

T= 0,300Ncm R= 1:5
—

M3X N < W
N = 100000RPM
T= 0, 300Ncm

R

A
50, 00%
= 1:5

Popis udajov displeja — sklenena klavesnica

Status bar — grafické zobrazenie zvyraznenej hodnoty

N = 100000RPM

)

Zvyraznena hodnota — aktivha hodnota, ktora je aktualne nastayené
a ktoru je mozné menit tlaCidlami PLUS (zvySovat) alebo MINUS
(znizovat

klavesy)

Ukazovatel volby lubovolného jedného tlacidla (,stlatenie” jednej

klaves)

Ukazovatel volby fubovolnych tlacidiel (,stlaCenie“ dvoch a viac

sk_da270,da280_2013_06
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NAVOD NA POUZITIE DA 270, DA 280

-0~

Sklenena klavesnica

DISPLEJ
1. nadok Parametre zvoleného nastroja \
2 radok Parametre zvoleného nastroja
3, radok Parametre zvoleného nastroja
4. nadok Parametre zvoleného nastroja
bargraf
B ) g o
Kévesa
nastavena
hodnots dve alebo vine
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4 riadok Parametre zvoleného nastroja

Parametre zvoleného nastroja

& >

Osvetlenie negatoskopu

Stlagenim (dotykom) na tlagidlo sa zapina osvetlenie negatoskopu. Dalsim stlagenim

(dotykom) sa osvetlenie vypne. SuCasnym stlacenim (dotykom) na tlacidlo =
atlac¢idlami PLUS a MINUS pri zapnuti negatoskopu je mozné regulovat intenzitu

negatoskopu. Po zapnuti negatoskopu a podrzanim prsta na = dlhsie ako 4s sa zadne
jas negatoskopu zvacSovat az po maximum. Po dosiahnuti maximalneho jasu sa znizi jas
na minimum a postupne sa zvySuje. Nastavené hodnoty jasu su zapisané do pamati a pri
novom zapnuti osvetlenia negatoskopu su automaticky nastavené.

Chladenie nastroja

Chladenie nastroja je mozné zapinat stlaenim (dotykom) na " , pri mikromotore
a turbinke, priCom zapnuty stav je indikovany rozsvietenim znaku "S" alebo "W" na
displeji. Pri vrateni nastroja do zakladnej polohy sa automaticky zapamata aktualne
nastavenie chladenia nastroja.

Prepinanie modu chladenia v pripade sklenenej klavesnice vid. kap. 8.2 - tlaCidlo SPRAY.
Su mozné nasledujuce 2 stavy chladenia:

¢ "S" - chladenie sprejom

¢ "W" - chladenie vodou

Prepinanie medzi médom chladenia vodou a sprejom sa vykona stlaenim na " po
dobu dlhSiu ako 10s a menej ako 16s. V pripade pouZzitia sklenenej klavesnice sa mody
chladenia prepinaju tlacidlom sprej na noZznom ovladadi.
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O Reverzacia otacok mikromotora

(o

L

SluZi na zmenu smeru otacok mikromotora, nastavenie funkcie ENDO pri ultrazvukovom
odstranovaci zubného kamena a na nastavovanie AFT (auto-forward time) pri MX
mikromotore.

Plnenie pohara

Stlacenim (dotykom) a pridrzanim prsta na dobu viac ako 0,6s sa plni pohar pacienta po
dobu nastaveného €asu. Stlacenim (dotykom) a podrzanim tlacidla na dobu viac ako 4s
sa nastavuje €as plnenia az do okamziku prerusenia dotyku. Po¢as doby plnenia pohara
pre pacienta stlacenim (dotykom) na tlacidlo na dobu minimalne 0,2s sa prerusi ¢innost
plnenia pohara. Maximalna naprogramovana doba plnenia pohara je 25s. Nastavena
doba plnenia pohara je automaticky napisana do pamati a pri dalsom stlaceni (dotykom)
krats8im ako 4 s sa zapne plnenie pohara na nastaveni dobu. Programovanie dizky
plnenia pohara v pripade sklenenej klavesnice na viac ako 10s je mozné len z nozného
ovladaca alebo tla€idlom na stoliku sestry.

Oplach misy

Stlacenim (dotykom) a pridrzanim prsta na dobu viac ako 0,6s sa zacne oplachovat
pluvadlova misa po dobu nastaveného ¢asu. Stlatenim (dotykom) a podrzanim prsta na
dobu viac ako 4s sa nastavuje €as oplachu pluvadlovej misy az do okamziku uvolnenia
prsta. PoCas doby oplachu misy stlatenim (dotykom) na dobu min. 0,2s sa prerusi
Cinnost’ oplachu misy. Max. naprogramovana doba oplachu misy je 40s.

Programovanie dizky oplachu misy v pripade sklenej klavesnice na viac ako 10 sje
mozné len s noznym ovladacom alebo tlaCidlami na stoliku sestry.

Osvetlenie nastrojov

Stlacenim (dotykom) na tladidlo sa zapina a vypina osvetlenie rotacnych nastrojov
(turbinky, mikromotora). Stlacenim (dotykom) je mozné modifikovat’ ten nastroj, ktory bol
vybraty. Pri zapnutom osvetleni nastroja sa na displeji zobrazi "L". Osvetlenie nastroja sa
rozsvieti po uvedeni nastroja do ¢innosti.

Osvetlenie nastroja sa vypne automaticky po uplynuti doby 10s od ukon€enia pouzivania
nastroja. Po vrateni nastroja do zakladnej polohy sa osvetlenie nastroja vypne.

— Plus a minus

Kratkym stlaCenim (dotykom) sa zvySuje (znizuje) nastavovany parameter od min az po
max. hodnotu. StlaCenim (dotykom) a pridrzanim tlacidla stlatenym 1s dochadza
k automatickému zvySovaniu (zniZovaniu) nastavovaného parametru az po maximalnu
(minimalnu) hodnotu.

Tieto tladidla sluzia na:

« nastavovanie otaCok mikromotora

e nastavovanie vykonu pri pouZiti odstrafiovaCa zubného kamena

e nastavenie intenzity osvetlenia negatoskopu po¢as zapnutia negatoskopu

« nastavenie intenzity osvetlenia hlavného svietidla

e nastavenie prietoku chladiacej vody na nastroje okrem striekacky

« nastavenie krutiaceho momentu pri MX motore

« prepinanie programovej pozicie P1..P8 v kombinacii s tlagidlom "= pre sklenenu
klavesnicu

Voda
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Podla vyhotovenia stomatologickej supravy je mozné nastavovat' prietok chladiacej vody
vid. kap. 8.1.2. Ak nie je v suprave proporcionalny ventil tak sa nezobrazi na displeji (W).

P1/P8 — programovanie nastrojov (membranova klavesnica)

o2

Tlagidlo sluzi na vyber programov. Kazdy nastroj ma moznost vyberu 8 programov
P1-P8.

Vyber programov P1 — P8 sa uskutoCriuje stlacanim tlacidla P1/P2 na ovladacom paneli
lekara pocas vybratia nastroja, pricom v favom dolnom rohu na displeji je zobrazovany
aktualny program.

V kazdom programe je mozné robit akékolvek zmeny a tieto zmeny sa automaticky
ukladaju.

‘_:> <+  Programovanie nastrojov (sklenena klavesnica)
+

Tlagidlo (kombinacia tlacidiel) slizi na vyber programov. Kazdy nastroj ma moznost
vyberu 8 programov P1-P8.

Vyber programov P1 — P8 sa uskutoChuje dotykom a pridrzanim tlacidla = a

naslednym opakovanym dotykom Y sklenenej klavesnice — poradie stlaCenia tlacidiel
je nutné dodrzat na ovladacom paneli lekara po€as vybratia nastroja, priCom v favom
dolnom rohu na displeji je zobrazovany aktualny program.

(&) Riadenie hlavného svietidla (podla vyhotovenia stomatologickej supravy)

Tlagidlo sluzi na ovladanie hlavného svietidla. Stlacenim (dotykom) sa prepina medzi
tromi stavmi - slabSia intenzita, silnejSia intenzita, svietidlo vypnuté. Pri silnejSej intenzite
je mozné sucasnym stlacenim (dotykom) na tlagidlo % atlagidlami PLUS alebo MINUS
riadit’ intenzitu osvetlenia, a to tak, Ze pri prepinani zo slabsej intenzity na silnej3iu je treba

drzat prst na 8 3 tlagidlami PLUS alebo MINUS je mozné zvySovat alebo zniZovat
intenzitu osvetlenia stomatologického svietidla. Intenzitu je mozné regulovat’ aj podrzanim

el

prsta na na dobu dIhSiu ako 4s pri prepnuti na silnejSiu intenzitu svietidla.

& Tlac¢idlo podla vyhotovenia stomatologickej supravy (napr. otvaranie dveri)

Pocas doby stladenia (dotyku) sa ozyva akusticka signalizacia.
M Vyber médu ¢innosti pre bezkefkovy (MX) mikromotor a kefkovy (MC2, MC3)

Tlacidlo sluzi na vyber modu ¢innosti MX mikromotora, pricom vybraty mod je zobrazeny
na displeji "MX N" - normalny méd Cinnosti, "MX R" mod auto-reverse, "MX F" mod
auto-forward. Po stlaCeni tlaCidla T a naslednym stlaenim tlaCidla M je mozné prepnut
kratiaci moment pre kefkovy mikromotor (popis v tlacidle T).

T Nastavenie kratiaceho momentu pre motor

Nastavenie hrani¢ného kratiaceho momentu pre MX mikromotor. Po stlageni (dotyku) na
tlagidlo sa nastavuje pomocou PLUS, MINUS nastavuje hraniény kratiaci moment. Méd
nastavovania hrani¢ného krutiaceho momentu je indikovany znakom "!" pri znaku "T"
("T!xxx, xxxNcm"), pri sklenenej klavesnici sa nastavovana hodnota zvyrazni.

Opatovnym stlagenim (dotykom) na *  sa nastavovanie momentu ukoné&i a na displeji sa
zobrazi vypis "T=xxx,XxxxNcm".

Nové funkcie pre kefkové mikromotory
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M T
Pomocou tlacidiel a je mozné menit krutiaci moment kefkovych mikromotorov

M1, M2 a M3.
V lavom hornom rohu na displeji na ovladacom paneli lekara sa po vybrati mikromotora
M1, M2 a M3 zobrazi:

M1 alebo M2 alebo M3
a dalej sa zobrazi:
FL alebo FM alebo FH

FL ( Force Low) predstavuje 80%hodnoty maximalneho krutiaceho momentu
FM (Force Medium) predstavuje 90% hodnoty maximalneho kratiaceho momentu
FH ( Force High) predstavuje 100% hodnoty maximalneho krutiaceho momentu

T
Na ovladacom paneli lekara stlacte tlacidlo a potom pomocou stlacania tlacidla
mdzete menit hodnotu maximalneho krutiaceho momentu, pri€¢om zobrazenie na displeji
sa meni v poradi FL, FM, FH a opat’ FL.

Podmienkou zmeny je vybraty nastroj a neaktivna funkcia START na noznom ovladadi.
Zmeny sa automaticky ukladaju do programov P1-P8.

= Prepinanie funkcie nozného ovladaca (analog - ON/OFF)

Tlacgidlo sluzi na prepinanie spravania sa nozného ovladac¢a. Je mozné prepinat medzi
rezimom proporcionalneho riadenia a rezimom "zapni /vypni" (na displeji O/A).

{}} Zmena prevodového pomeru hlaviéky nastroja

Dotykom na tlacidlo je mozné vybrat jeden z nasledujucich prevodovych pomerov:
1.5,1:2, 2:3, 1:1, 2:1, 3:1, 4:1, 5:1, 8:1, 10:1, 16:1, 20:1, 32:1, 64:1, 128:1. Nemeni otacky
len prepocitava aktualnu hodnotu otacok na koncovke.

Pohyb kresla
VSetky tieto tlacidla priamo ovladaju kreslo pri odlozenych nastrojoch, alebo pri vybratom
nastroji s pedalom nozného ovladaca v nulovej polohe.

L] 1 o
S5 (g L Ay
sedadlo hore sedadlo dolu operadlo chrbta dozadu  operadlo chrbta dopredu

@ Ulozenie / vyvolanie makra do / z pamate .
Sluzi na ukladanie a vyvolanie prednastavenych poléh kresla.

Tlacidlo pri sklenej klavesnici ako jediné reaguje az po jeho pusteni a nie hned’
na dotyk ako ostatné tla€idla! Ak sa vyzaduje podrzanie tlac¢idla, pri sklenej
klavesnici sa musi pouzit’ identické tlaidlo na noznom ovladaci.

Volba pamatovej skupiny.
Programovatelné polohy kresla je mozné ulozit' v dvoch skupinach (2x5 poldh).
Postup prepnutia na poZadovanu sadu:

—

Tlacidlo je nutné drzat (cca 3 sekundy) kym nezaznie zvukovy signal (kratky —
dlhy tén). Az potom prejde suprava do programovacieho médu. Hned po zazneni
zvukového signalu stlacte tla€idlo vyberu prislusnej skupiny.
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Pre skupinu 1 tlacidlo

Pre skupinu 2 tlacidlo
Vyber skupiny je signalizovany zvukovym signalom - pre 1. skupinu 1 pipnutie,
pre 2. skupinu 2 pipnutia. Vyber skupiny ostane ulozeny v pamati aj po vypnuti supravy.

Postup ukladania polohy kresla do pamate:
Kreslo dame do poZadovanej polohy a stla¢ame postupne kombinaciu tladidiel

D

+ + jedno z tlacidiel, pod ktorym bude poloha kresla ulozena:
o
i
—F
Tlacidlo je nutné drzat' (cca 3 sekundy) kym nezaznie zvukovy signal (kratky - dlhy

tén). AZ potom prejde suprava do programovacieho modu a je mozné pokracovat' v
programovani. V opaénom pripade nebude novy Udaj o polohe uloZzeny do pamate.

V pripade sklenenej klavesnice je nutné pouzit’ toto tla¢idlo z nozného ovladaca.
UloZenie polohy je signalizované zvukovym signalom — jedno dlhé a dve kratke pipnutia.
V pripade neuspedného zapisu sa ozve zvukovy signal — 3 dlhé pipnutia.

Postup vyvolania polohy kresla z pamate:
Postupnym stlacenim kombinacie

—F

+ jedno z tlacidiel, pod ktorym je poloha kresla uloZena.

Nasadacia poloha

’im Ak su vSetky nastroje zasunuté, stlaenim (dotykom) tejto klavesy sa kreslo automaticky
nastavi do polohy na nasadnutie / vysadnutie. Su€asne sa vypne hlavné svetlo, misa sa
vrati do zakladnej polohy a automaticky sa oplachne (ak je namontovana elektricky
otaCava misa a elektrické ovladanie svietidla). Ak je niektory nastroj vytiahnuty vyvola sa
len nasadacia poloha.

Programovanie nasadacej polohy:
Postup je rovnaky ako pri programovani fubovolnej polohy kresla t.j. postupna

5t

kombinacia tladidiel
—F

Tlacidlo je nutné drzat' (cca 3 sekundy) kym nezaznie zvukovy signal (kratky - dihy
tén). Az potom prejde suprava do programovacieho modu a je mozné pokracovat v
programovani. V opaénom pripade nebude novy Udaj o polohe uloZzeny do pamate.

V pripade sklenenej klavesnice je nutné pouzit’ toto tlacidlo z nozného ovladaca.
UlozZenie polohy je signalizované zvukovym signalom — jedno dihé a dve kratke pipnutia.
V pripade neuspesného zapisu sa ozve zvukovy signal — 3 dlhé pipnutia.

Vyvolanie nasadacej polohy sa uskutoéni jednoduchym stlacenim tlacidla

V pripade, Ze hrozi kolizia misy s kreslom, je kreslo zablokované a ozyva sa akusticky
signal — kratky opakovany ton. Na dokonéenie pohybu kresla je nutné vratit misu do
zakladnej polohy ruc¢ne.
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Vyplachovacia poloha

.
Stlacenim tlacidla na viac ako 1s a menej ako 4s sa vyvola navrat kresla z vyplachovace;j
polohy, pric¢om sa spusti otacanie misy smerom k zakladnej polohe kde sa zastavi a zaroveri
prebieha oplach misy podla naprogramovaného Casu. Po stlaeni sa ozve kratke pipnutie po
Case viac ako 1s menej ako 4s sa ozve dlhé pipanie.

Stlagenim tlacidla na viac ako 4s sa vyvola vyplachovacia poloha kresla a spusti sa
otaganie misy smerom k pacientovi kde sa zastavi.

9
Po stlaceni sa ozve kratke pipnutie a po ¢ase viac ako 1s a menej ako 4s sa ozve dlhé
pipanie. Po €ase viac ako 4s sa ozve trojité pipanie.

Kreslo treba vopred naprogramovat' tak, aby vyplachovacia poloha bola uloZzena pod tlacidlom
pre vyber pohybu sedacej ¢asti smerom dolu.

Po vyvolani vyplachovacej polohy kresla pomocou tlagidla pre ota€anie misy nesmie sa uz robit
Ziadna dalSia manipulacia s kreslom pokial ma spravne pracovat’ navrat z vyplachovacej polohy
kresla vyvolany pomocou tlacidla pre otacanie misy.

Pre spravne fungovanie vyplachovacej polohy je nutné aby pri nastavovani tejto polohy
bola dodrzana bezpeéna vyska kresla zamedzujuca kolizii kresla s misou pri dodrzani
bezpecnosti pacienta. Pri nedodrzani tejto podmienky je pohyb kresla pri vysunuti misy
blokovany aby sa zabranilo poraneniu pacientovej ruky, pripadne kolizii kresla s misou.
Toto nastane aj pri chode do vyplachovacej polohy z polohy nad bezpeénou vyskou
kresla. V tomto pripade vyvolanie vyplachovacej polohy je nepouzitelné.

Postup pre nastavenie vyplachovacej polohy:
- spustit’ kreslo do spodnej polohy

- vysunut misu
LIy

- stla¢enim a drzanim tlacidla posuvat kreslo hore az kym sa automaticky nezastauvi.
- posunut kreslo cca 2cm smerom dole

- nastavit’ polohu operadla

- ulozit nastavenu polohu ako vyplachovaciu pod prislusné tlacidlo,t,j, kombinacia tlacidiel

5t

Skuska nastavenia vyplachovacej polohy.

Presunut kreslo do dolnej polohy.

Vyvolat' vyplachovaciu polohu.

Musi dojst k vysunutiu misy a presunutiu kresla do vyplachovacej polohy.
Vyvolat navrat z vyplachovacej polohy.

Musi d6jst k zasunutiu misy a navratu kresla do predchadzajucej polohy.

Automatické ovladanie misy plati len pre motoricky pohon misy. V pripade, Ze suprava nie je
vybavena motorickym otacanim misy a hrozi kolizia misy s kreslom, je kreslo zablokované a
ozyva sa akusticky signal — kratky opakovany ton. Na dokoncenie pohybu kresla je nutné vratit
misu do zakladnej polohy ruéne.

Upozornenie

—#

Tlacidlo je aktivne priblizne 4 sekundy po stlaceni t.j. do tohto ¢asu treba stlacit’ druhé
tlaCidlo z poZzadovanej kombinacie v zavislosti na poZzadovanej funkcii. Po tomto Case sa funkcia
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zruSi a na jej vyvolanie je potrebné opatovné stlacenie tlacidla.
Pre pohyb kresla v hornej polovici drahy je nutné, aby misa bola v zakladnej polohe.

Ak nie je, tak pohyb kresla je blokovany a je to signalizované tromi dlhymi pipnutiami a
chybovym hlasenim ,0“ na displeji elektroniky riadenia kresla v pfuvadlovom bloku. Tiez je
blokovany pohyb kresla do naprogramovanej polohy, pokial tato poloha vyzaduje pohyb kresla
v hornej polovici drahy a misa nie je v zakladnej polohe. Blokovanie je v tomto pripade
signalizované zvukovym signalom -kratky opakujuci sa tén- dovtedy, pokial nie je misa
odsunuta do zakladnej polohy. Potom kreslo pokracuje v pohybe do pozadovanej pozicie.

Ak dbjde pocas pohybu kresla v hornej polovici drahy k vychyleniu misy, tak sa kreslo zastavi!
Blokovanie je v tomto pripade signalizované zvukovym signalom dlhy — dlhy — dihy tén. Misu
treba vratit do nulovej polohy a potom opakovat' povel pre pohyb kresla.

Pohyb kresla je pri naraze na prekazku zastaveny a prepnuty do opacného smeru (spatny
pohyb nemusi vzdy nastat’ pri naraze operadla chrbta do prekazky).

Tento opacny pohyb trva dovtedy, kym neddjde k uvolneniu bezpecnostného spinaca
vzdialenim sa kresla od prekazky alebo kym kreslo nepride do koncovej polohy v pripade, Ze
nedoslo k uvolneniu bezpeénostného spinaca. Pocas tohto pohybu zaznieva vystrazny zvukovy
signal — opakujuci sa dlhy tén. Sledovany je pohyb kresla smerom dole, pohyb operadla chrbta
smerom dozadu, naraz do stolika sestry smerom hore (plati len pre stolik sestry s foliovou
klavesnicou). Pri naraze do stolika sestry kreslo sa zastavi. V tomto pripade nenastane spatny
pohyb kresla.

Pred pohybom kresla vyrobca doporucéuje odsunut’ stolik sestry z drahy kresla, aby sa
predislo kolizii kresla so stolikom sestry a pripadnému poskodeniu stolika sestry.

Pri manipulacii s kreslom sa v pripade poruchy zobrazi informacia o aktualnej poruche na
displeji elektroniky riadenia kresla v pfuvadlovom bloku.

Informativny zoznam a vyznam chybovych hlaseni na displeji elektroniky riadenia kresla:

,O“ - blokovanie pohybu kresla pri spustenom nastroji / naraz kresla do drziaka nastrojov na
stoliku sestry

,0“ - blokovanie kresla bezpe€nostnymi spinaémi v kresle — naraz kresla na prekazku

,0.“ - zablokovanie kresla pri pohybe a vychyleni misy do drahy kresla

,1.“ - chyba kontroly obsahu pamate EEPROM s uloZenymi polohami kresla

- chybny zapis polohy kresla do pamate EEPROM

- motor1 je spusteny, ale potenciometer1 nezaznamenal pohyb = vadny motor, alebo

potenciometer

,4.“ - motor2 je spusteny, ale potenciometer2 nezaznamenal pohyb = vadny motor, alebo
potenciometer

,D.“ - motor3 je spusteny, ale potenciometer3 nezaznamenal pohyb = vadny motor, alebo
potenciometer

,0.“ - potenciometer1 je mimo pracovného rozsahu — ak sa chyba bude opakovat, spravit

;’2-“
3.7

”

LAUTOSET"

.7." - potenciometer2 je mimo pracovného rozsahu — ak sa chyba bude opakovat, spravit
ZAUTOSET"

»8.° - potenciometer3 je mimo pracovného rozsahu — ak sa chyba bude opakovat, spravit
ZAUTOSET"

,»06“ - potenciometerl — chyba pripojenia : skratované, rozpojené alebo prehodené
privody — hodnota mimo povolenej hranice

»T“ - potenciometer2 — chyba pripojenia : skratované, rozpojené alebo prehodené
privody — hodnota mimo povolenej hranice
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,»8“ - potenciometer3 — chyba pripojenia : skratované, rozpojené alebo prehodené
privody — hodnota mimo povolenej hranice

,9.“ - chyba pri autosete ak horna hranica potenciometra < ako dolna hranica — niektory
potenciometer nesnima polohu

LAY - chyba pri autosete — nedokon€ena operacia autosetu (pri€¢ina nedokoncenia preblikne
pred zobrazenim ,A.%)

8.1.2 Nastavenie mnozZstva vody

Podla vyhotovenia stomatologickej supravy je:

a) mnozstvo chladiacej vody pre vSetky nastroje okrem striekaCky mozné nastavit ihlovym
ventilom nachadzajucim sa na spodnej strane ovladacieho panela. Pri uplnom zaskrutkovani sa
privod vody zastavi.

b) ak je v stiprave namontovany proporcionalny ventil mozné nastavit mnozstvo chladiacej

vody stlaéenim (dotykom) na tlagidlo **  po vybrani prisluéného nastroja. Po volbe ™ sa na
displeji zmeni vypis "W=xxx%" na "W!xxx%", pri sklenenej klavesnici sa nastavovana hodnota

zvyrazni a nasledne je mozné tlaCidlami plus minus menit mnozZstvo chladiacej vody.

Opatovnym stladenim (dotykom) na tlac¢idlo * ™ sa nastavovanie prietoku ukonéi a na displeji
sa zobrazi vypis "W=xxx%". Nastavenie mnozstva vody sa automaticky ulozi po vrateni nastroja
do zakladnej polohy.

8.1.3 Tlacidlo brzdy ovladacieho panelu (podla vyhotovenia)

Stlacenim tlagidla sa odbrzdi
ovladaci panel a je mozné s
nim volne pohybovat vo
zvislom smere. Po nastaveni
do poZadovanej pozicie a
uvolneni tlaCidla sa ovladaci
panel zabrzdi.

8.1.4 Nasadzovanie tacky tray stolika

Tray stolik s tackou sa montuje na stomatologicku supravu '\

DA 270. Tacka tray stolika je nerezova a je mozné ju vybrat

vysunutim z drziaka v smere Sipky (vid. obrazok). Tacka . \
tray stolika je nerezova a je mozné ju nasadit nasunutim do o~ >
drziaka. (vid obrazok). Max. zataz 1,5 kg! \ P

8.1.5 Obsluha jednotlivych nastrojov
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Vyber programu

Kazdy nastroj ma moznost vyberu 8 programov P1-P8.

Vyber programov P1-P8 sa uskutoCnuje stlacanim tlaCidla P1/P2 v pripade membranovej
klavesnice alebo su€asnym stlacenim i> a L na sklenenej klavesnici na ovladacom paneli
lekara poCas vybratia nastroja, priCom v favom dolnom rohu na displeji je zobrazovany aktualny
program. V kazdom programe je mozné robit akékolvek zmeny a tieto zmeny sa automaticky
ukladaju.

Ovladaci panel
Je potrebné, okrem dalej uvedeného, riadit sa pokynmi vyrobcov nastrojov a prislusenstva.

Striekacka

Je pripravena k ¢innosti uz v drZiaku. Pre vyfukovanie vzduchom je potrebné stladit pravu
packu, pre vyplachovanie vodou lavu a pre vytvorenie vodnej hmloviny (sprej) obidve packy
sucasne.

Turbinka
Displej pre turbinku
Membranova klavesnica Sklenena klavesnica
TURBINE1 W L W=xxx% TURBINE1 W L W=xxx%
100% 100%
P1 = OIL * P1 = OIL *
[ ] o0

Po vybrati turbiny sa zobrazia udaje o jej nastaveni. Ich vyznam je nasledovny:

e TURBINEL - vybrata turbinka, (TURBINE2, TURBINE3, TURBINE4)

e W - zapnuté chladenie vodou, (S - zapnuté chladenie sprejom, ak symbol nesvieti chladenie
je vypnuté)

e L - zapnuté osvetlenie nastroja, ak symbol nesvieti osvetlenie nastroja je vypnuté

o  W=xxx% - mnozstvo chladiacej vody (iba v pripade namontovaného proporcionalneho

ventilu)

e OIL — potreba mazania nastroja

e P1 — aktualny vybraty program

Do ¢innosti sa uvedie po vybrati a vychyleni paky nozného ovlada¢a doprava (stlacenim pedala

pri NOK). Cinnost' sa ukoné&i vratenim paky nozného ovladada (pustenim pedala na NOK) do

zaciatonej polohy. V pripade, Ze je zapnuté chladenie nastroja sa po ukoneni prace

automaticky na 0,5s sa zapne funkcia CHIPBLOWER. Funkcia CHIPBLOWER sa neda vypnut.

U turbinky nemozno regulovat otacky.

Ked prevadzkovy &as turbinky dosiahne mazaci interval 20 minut, na displeji sa zobrazi napis

* OIL * a zaznie zvukovy signal (trojité pipnutie - po vybrati nastroja z drziaka). Po vrateni do

drziaka (a hamazania) sa automaticky zapina timer na 20 minut.

Mikromotor
Displej pre mikromotor
Membranova klavesnica Sklenena klavesnica

M2 FH < W L W=xxx% A M2 FH < W L W=xxx% A
P=xxx, xx% XxXxXxxxRP M P=xxx, xx% XxxXxXxxxR P M
T=xxx, XXXNcm R=xxX : X T=xxx, XXXNcm R=xxX : X
P1 = OIL = P1 = OIL *

] o0
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Po vybrati mikromotora sa zobrazia udaje o jeho nastaveni. Ich vyznam je nasledovny:

e M2 - vybrany mikromotor (M1,M3) — nastavuje servisny technik

e FH, (FL, FM) — vybraty krutiaci moment

e < - informuje o favotocivych otackach mikromotora, ak symbol nesvieti otacky su pravotocivé

e W - zapnuté chladenie vodou, (S - zapnuté chladenie sprejom, ak symbol nesvieti chladenie

je vypnuté)

L - zapnuté osvetlenie nastroja, ak symbol nesvieti osvetlenie nastroja je vypnuté

o W=xxx% - mnozstvo chladiacej vody (iba v pripade namontovaného proporcionalneho ventilu)

e A - analégové riadenie vykonu pomocou nozného ovladaca, (O - skokové riadenie vykonu z
nozného ovladaca (zapnutie — vypnutie)

o P=xxx,xx% - vykon mikromotora

e RPM - informativne otacky mikromotora

o T=xxx,XxxXNcm - maximalny krutiaci moment

e R=xxx:x - prevodovy pomer

e OIL - potreba mazania nastroja

e P1 — aktualny vybraty program

Po vybrati sa mikromotor uvedie do cCinnosti vychyleni paky nozného ovladaCa doprava
(stlaenim pedala pri NOK). Pricom pri plnom vychyleni ma mikromotor vykon, ktory je
zobrazeny na displeji. UkonCenie &innosti je po vrateni paky nozného ovladaca do zaliatoCnej
polohy (pustenim pedala NOK). V pripade, Ze je zapnuté chladenie nastroja sa po ukonceni
prace automaticky na 0,5s sa zapne funkcia CHIPBLOWER. Funkcia CHIPLBLOWER sa neda
vypnut. Vykon mikromotora je mozné nastavit tlacidlami PLUS, MINUS v rozsahu 0-100%.
Zmena smeru otacok sa vykona tlacidlom REVERZ na klavesnici, alebo aj pridrzanim tlacidla
spray na noznom ovladaci na dobu viac ako 2s a menej ako 8s.

V pripade zapnutého analégového riadenia vykonu noznym ovladacom sa vychylenim paky
nozného ovladaca da plynule menit vykon mikromotora od 0 po hodnotu nastavenu na displeji.
Ked prevadzkovy €¢as mikromotora dosiahne mazaci interval 20 minut, na displeji sa zobrazi
napis * OIL * a zaznie zvukovy signal (trojité pipnutie — po vybrati nastroja z drziaka). Po
vrateni do drziaka (a namazania) sa automaticky zapina timer na 20 minut.

Mikromotor MX/MX2 (Bien Air)
Displej pre MX mikromotor

Membranova klavesnica Sklenena klavesnica
M4x F # WLW =xxx% 0 M4x F # WLW =xxx% 0
N = xxxxxx RPM xxx, xx% N = xxxxxX RPM xxXx, xx%
T = xxx, XXXNcm R=xxX : X T = xxx, XXXNcm R=xxX : X
P1 * OIL * AFT = 3,5s P1 = OIL * AFT =3,5s
] o0

Po vybrati mikromotora sa zobrazia udaje o jeho nastaveni. Ich vyznam je nasledovny:

e M4X - vybrany MX mikromotor (M3X)

e F - mod prace mikromotora F - auto-forward, (N - normal, R - auto-reverse)

e # - v pripade médou auto-forward a auto-reverse sa zobrazuje znak #. V pripade modu
normal su znakom < indikované lavotoCivé otacky mikromotora, ak tento symbol nesvieti
otacky su pravotoCivé

e W - zapnuté chladenie vodou, (S - zapnuté chladenie sprejom, ak symbol nesvieti chladenie
je vypnuté)

e L - zapnuté osvetlenie nastroja, ak symbol nesvieti osvetlenie nastroja je vypnuté

o  W=xxx% - mnozstvo chladiacej vody (iba v pripade namontovaného proporcionalneho ventilu)

o O - skokové riadenie vykonu z nozného ovladaca, (A - analégové riadenie vykonu pomocou
nozného ovladaca)

e N= xxxxxx RPM - ota€ky mikromotora
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XXX,XX%- informativny vykon mikromotora

T=xxx,xxxNcm - nastaveny limitny krutiaci moment

R=xxx:x - prevodovy pomer

AFT=3,5s - auto-forward time - zobrazuje sa len v pripade modu auto-forward
(0,5;1,0;1,5;2,0;2,5;3,0;3,5;4,0)

OIL - potreba mazania nastroja

o P1 — aktualny vybraty program

Ked prevadzkovy €as mikromotora dosiahne mazaci interval, na displeji sa zobrazi napis
* OIL * a zaznie zvukovy signal (trojité pipnutie — po vybrati nastroja z drziaka).
Po vrateni nastroja do drziaka sa automaticky zapne znovu timer 20 min. a * OIL * sa vymaze.

Mod normal
MX/MX2 mikromotor sa ovlada ako klasicky mikromotor s tym rozdielom, ze sa nastavuju

otacky a je mozné nastavit limitny kratiaci moment pomocou tlagidla

Mod auto-reverse

Mikromotor sa po dosiahnuti nastaveného limitného krutiaceho momentu zaéne otacat
opacnym smerom (lavotoCivé otacky, zarovef zaCne blikat osvetlenie nastroja) a to az do
uvolnenia nozného ovladaca.

Mod auto-forward

Mikromotor sa po dosiahnuti nastaveného limitného krutiaceho momentu zaéne otacat
opacnym smerom (favotolivé otacky, zaroven zacne blikat osvetlenie nastroja) a to az do doby
kym sa uvolni vrtacik, potom v tomto smere zostane nastaveny €as (AFT) a vrati sa k
pbévodnym otackam (pravotocivé otacky). Toto sa opakuje az do uvolnenia nozného ovladaca.

Nastavenie AFT

s

Nastavenie pomocou tlacidla . sa meni AFT ¢as od 0,5 do 4s, s krokom 0,5s.

Poznamka

V moddoch auto-forward a auto-reverse je nozny ovlada¢ automaticky v rezime ON/OFF a pri
vrateni do rezimu N — treba vzdy zapnut funkciu analog. ak treba. Pri vrateni mikromotora alebo
turbinky do zakladnej pozicie drziaka svetlo zhasne. Mikromotor alebo turbinku treba vratit do
drziaka vzdy az po ukonCeni Cinnosti (paka nozného ovladaca je v zakladnej polohe). Ak je
aktivované chladenie, po ukon&eni €innosti sa vykona automatické prefuknutie vzduchom po
dobu 0,5s.

Mikromotor NLX Plus (NSK)
Displej pre MX mikromotor

Membranova klavesnica Sklenena klavesnica
M4AN F # W LW =xxx% 0 MAN F # W LW =xxx% O
N = xxxxxx RPM xxx, xx% N = xxxxxX RPM xxXx, xx%
T = xxx, XXXNcm R=xxX : X T = xxx, XXXNcm R=xxX : X
P1 * OIL * P1 * OIL *

] o0

Po vybrati mikromotora sa zobrazia udaje o jeho nastaveni. Ich vyznam je nasledovny:

e MA4N - vybrany MX mikromotor (M3N)

e F - mdd prace mikromotora F - auto-forward, (N - normal, R - auto-reverse)

e # - v pripade médou auto-forward a auto-reverse sa zobrazuje znak #. V pripade modu
normal s znakom < indikované lavotocCivé otacky mikromotora, ak tento symbol nesvieti
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otacky su pravotoCivé
e W - zapnuté chladenie vodou, (S - zapnuté chladenie sprejom), ak symbol nesvieti chladenie
je vypnuté
e L - zapnuté osvetlenie nastroja, ak symbol nesvieti osvetlenie nastroja je vypnuté
o  W=xxx% - mnozstvo chladiacej vody (iba v pripade namontovaného proporcionalneho ventilu)
O - skokové riadenie vykonu z nozného ovladaca, (A - analégové riadenie vykonu pomocou
nozného ovladaca)
N= xxxxxx RPM - ota¢ky mikromotora
XXX,XX%- informativny vykon mikromotora
T=xxx,xxxNcm - nastaveny limitny krutiaci moment
R=xxx:X - prevodovy pomer
OIL - potreba mazania nastroja
P1 — aktualny vybraty program
Ked prevadzkovy €as mikromotora dosiahne mazaci interval 20 minut, na displeji sa zobrazi
napis * OIL * a zaznie zvukovy signal (trojité pipnutie - po vybrati nastroja z drziaka). Po vrateni
do drziaka (a namazania) sa automaticky zapina timer na 20 minut.

Mod normal
NLX Plus mikromotor sa ovlada ako klasicky mikromotor s tym rozdielom, ze sa nastavuju

.
otaCky a je mozné nastavit' limitny kratiaci moment pomocou tlacidla . Limitny kratiaci
moment je mozné nastavit’ len ak su nastavené otacky v rozsahu 100 — 5000 RPM.

Mod auto-reverse

Mikromotor sa po dosiahnuti nastaveného limitného krutiaceho momentu zacne otacat
opaénym smerom (favotocivé otacky) a to az do uvolnenia nozného ovladaca.

Tento mdd pracuje v rozsahu otacok 100 — 5000 RPM.

Mod auto-forward

Mikromotor sa po dosiahnuti nastaveného limitného momentu zacne otacat opacnym smerom
(ravotoCivé otacky) a to az do doby kym sa uvolni vrta€ik, potom v tomto smere zostane
nastaveny ¢as (AFT) a vrati sa k pédvodnym otackam (pravotocCivé otacky). Toto sa opakuje az
do uvolnenia noZzného ovladaca. Tento mdd pracuje v rozsahu ota¢ok 100 — 5000 RPM.
Poznamka

V moddoch auto-forward a auto-reverse je nozny ovlada¢ automaticky v rezime ON/OFF a pri
vrateni do rezimu N — treba vzdy zapnut funkciu analog. ak treba. Pri vrateni mikromotora alebo
turbinky do zakladnej pozicie drziaka svetlo zhasne. Mikromotor alebo turbinku treba vratit do
drziaka vzdy az po ukonceni Cinnosti (paka nozZného ovladaca je v zakladnej polohe). Ak je
aktivované chladenie, po ukon&eni €innosti sa vykona automatické prefuknutie vzduchom po
dobu 0,5s.

V rozsahu 5100 — 40000 nie je mozné nastavovat' limitny krutiaci moment a jeho hodnota je
automaticky nastavena na maximalnu hodnotu 4,00 Ncm.

ZvysSovanie otacok nad hodnotu 5000 RPM v mode auto-reverse auto-forward pomocou tladidla
PLUS na ovladacom paneli je automaticky blokované a akusticky signalizované.

Pokial sa prepne méd prace s NORMAL do auto-reverse, alebo auto-forward a hodnota otacok
v NORMAL je vacsia ako 5000 RPM déjde k automatickému prepnutiu na 5000 RPM.
Auto-forward Cas teda parameter AFT nie je mozné z klavesnice na ovladacom paneli menit
a ani sa nezobrazuje a je nastaveny vyrobcom na 1s.

Pre mikromotor NLX Plus je dobeh osvetlenia nastaveny vyrobcom na 3s.

Odstranovac¢ zubného kamena
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Displej pre Odstranova¢ zubného kamena

Membranova klavesnica Sklenena klavesnica
SCALER AMDENT SCALER AMDENT
FOOT SWITCH ANALOG FOOT SWITCH ANALOG
NORMAL Pmax = xxx% LW NORMAL Pmax = xxx% LW
P1 A%, B% W=xxx % P1 A%, B% W=xxx%
[ ] o0

Po vybrati odstrafiovata zubného kamena sa zobrazia udaje o jeho nastaveni. Ich vyznam je
nasledovny:

e SCALER AMDENT - vybrany typ odstrafiovac¢a zubného kamena (SCALER S — NEWTRON
IEMS, SCALER S — SP4055/NSK).

e FOOT SWITCH ANALOG - analégové riadenie vykonu (FOOT SWITCH ON/OFF skokové
riadenie vykonu) z nozného ovladaca

e NORMAL - normalny méd €innosti, (ENDO - endo mod €innosti)

Pmax = xxx% - maximalne mozné nastavenie vykonu v pripade Amdent v ENDO mdde

Pmax = 33%

L - zapnuté osvetlenie nastroja, ak symbol nesvieti osvetlenie nastroja je vypnuté

W - zapnuté chladenie vodou, ak symbol nesvieti chladenie je vypnuté

A - xxx% - nastaveny vykon (0 - 100%), percenta nastaveného vykonu z Pmax.

B - xxx% - vykon na odstrafiovaci (0 - 100%), (pri zapnutom analégovom riadeni ukazuje

hodnotu vykonu zavislu na polohe paky nozného ovladaca,
o W=xxx% - mnozstvo chladiacej vody (podla prevedenia stomatologickej stupravy)
e P1 — aktualny vybraty program

Do ¢&innosti sa uvedie po vybrati a vychyleni paky nozného ovladaca doprava (stlacenim pedala
pri NOK). Vykon sa nastavuje stla¢anim tlagidiel PLUS alebo MINUS pri vybratom nastroji alebo
ked je odstrafiova¢ zubného kameria v €innosti. Funkcia ENDO sa vyvola stlacenim (dotykom)
tlaCidla reverz.

V pripade zapnutého analégového riadenia vykonu noznym ovladacom sa vychylenim paky
nozného ovladac¢a da plynule menit’ vykon odstrafiovada zubného kamena od 0 po hodnotu
nastavenu na displeji.

8.2 Nozny ovladac¢

favé vrchné tlacéidlo -

. &_\"‘ pravé vrchné tlagidlo -
hasadacia poloha ) programovanie kresla

pravé spodné tlacidlo

/ chipblower (pohar)

kriz na ovladanie kresla

lavé spodné tlacidlo -
sprej (reverz/endo) ’ /

paka - Start s pIynquu/& v
regulaciou- zaciatocna : > 4

poloha (oplach)

Nozny ovladaé¢ UNO
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lavé vrchné tlaCidlo —
(nasadacia poloha)
pravé vrchné tlacidlo -
programovanie kresla
lavé spodné tlacidlo -
sprej (reverz/endo)

pedal - §tart s plynulou /

regulaciou - zacgiato¢na
poloha (oplach)

pravé spodné tlacidlo
chipblower (pohar)

kriz na ovladanie kresla

Nozny ovlada¢ kombinovany NOK

Stlaéenim tlaCidla CHIPBLOWER na noznom ovladacdi pri nastrojoch mikromotor a turbina
déjde k fukaniu chladiaceho vzduchu.

Tlagidlo SPRAY (REVERZ/ENDO) na noznom ovladac&i ma nasledujuce 3 funkcie:

1. Kratkym stlacenim tladidla na dobu pod 2s sa zapina/vypina chladenie nastroja,
informacia o vypnutom alebo zapnutom chladeni je zobrazena na displeji. TlaCidlo ma
obdobnu funkciu ako tladidlo SPRAY na stoliku lekara.

2. Stlatenim tladidla na dobu viac ako 2s a menej ako 8s sa prepina smer otacok
mikromotora, alebo pri vybratom nastroji UOZK sa prepina rezim SCALLING/ENDO.

3. Pri stlaceni tladidla na dobu dlhSiu ako 10s amenej ako 16s sa prepinaju mody
chladenia medzi médom chladenia sprejom a chladenim vodou. Vybrany madd je
zobrazeny na displeji - "S" chladenie sprejom, "W" chladenie vodou.

Pakou nozného ovladacéa sa uvadzaju nastroje do Cinnosti pricom pri mikromotore je mozné
vychylenim paky nozného ovladaca ovladat otacky mikromotora (od 0 az po hodnotu nastavenu
na displeji), v pripade pouzitia UOZK sa da vychylenim paky noZného ovladaca regulovat vykon
(od 0 az po hodnotu nastavenu na displeji).

Tlagidia NASADACIA POLOHA, PROGRAMOVANIE KRESLA a KRiZ NA OVLADANIE
KRESLA su ur€ené na ovladanie stomatologickych kresiel rady DIPLOMAT.

Upozornenie
Ak nie je vybraty nastroj:

e Pridrzanim paky nozného ovladaéa na dobu viac ako 0,6s sa vyvola oplach misy.
Pridrzanim na dobu viac ako 4s sa nastavuje ¢as oplachu misy, az do vratenia paky nozného
ovladacCa do zakladnej polohy. Vychylenim paky nozného ovlada¢a doprava na dobu min. 0,2s
sa pocas oplachu misy prerusi tato €innost.

o Stlaéenim tladidla CHIPBLOWER a pridrzanim na dobu 0,6s sa vyvola plnenie pohara.
Pridrzanim na dobu viac ako 4s sa nastavuje €as plnenia pohara, az do pustenia tlacidla.
Stlacenim pravého tlacidla na min. 0,2s sa pocas plnenia pohara prerusi tato ¢innost.

Pri Cisteni podlahoviny (PVC krytiny) dezinfekénym prostriedkom sa zakazuje polozit nozny
ovlada¢ na vlhku podlahu.

Bezdrotovy nozny ovliadaé UNO (len na objednavku)

Funkcia tlacidiel a spésob ovladania je identicky s klasickym noznym ovladacom. Rozdiel je
v spbsobe prenosu dat medzi ovladacom a supravou. Zatial ¢o u klasického nozného ovladaca
je prenos dat cez pripojeny kabel, u bezdrétového nozného ovladaca je prenos dat pomocou
radiovych vin bez nutnosti kabla.

Standardné prepojenie bezdrétového nozného ovladaéa so stipravou.
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Vysielac:

Napajanie nozného ovladaca je zabezpeéené z dvoch akumulatorov NiMH 1,2V / 1800-2400
mAh.

Vydrz akumulatorov je minimalne 2 mesiace v Standardnej prevadzke. Potreba nabijania je
indikovana na PRIJIMACI pravidelnym blikanim €ervenej led diédy. Po zacati signalizacie
potreby dobitia akumulatorov je mozné s noznym ovladacom pracovat eSte niekofko hodin bez
potreby pripojenia k nabijaniu.

Prepojenie nozného ovladaca so supravou pocéas nabijacieho cyklu:

1. Nabijanie sa aktivuje zapojenim prepojovacieho kabla medzi supravu a nozny ovladac.
Pocas nabijania je mozné RF nozny ovlada¢ pouzivat — funguje ako klasicky kablovy nozny
ovladag&. Nabijanie trva priblizné 3 hodiny a je prerusené automaticky po nabiti akumulatoru.

AT

5] \ FoRies
\"h L \;
'
( ~
T S qu.-.@)__ -\

Z hladiska zabezpecenia spravnej funkcie nozného ovladaca a supravy je nutné pripajat’
a odpajat’ kabel nozného ovladacéa pri vypnutej stprave.
Alternativou je nabijanie pomocou sietového adaptéra.

2. Nabijanie pomocou sietového adaptéra. Napajaci konektor z adaptéra zapojime do
prislusného otvoru v noznom ovladaci. Nozny ovladac je po€as nabijania plne funk&ny.
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<L
Aby sme zabranili skratu na vystupe adaptéra a tym aj jeho mozné poskodenie, adaptér
pripajame ku sieti az po zasunuti napajacieho konektora do nozného ovladaca.

A Po skonéeni nabijania je potrebné najprv odpojit' adaptér od siete a potom vytiahnut’

konektor z nozného ovladaca.

Nabijanie trva priblizne 3 hodiny a je preruSené automaticky po nabiti akumulatorov aj v tomto
pripade.

NO v sebe obsahuje kontrolu HW Casti, ktora sa vykonava pri zapojeni akumulatorov. Ak je

chyba vo vysielacej €asti, nozny ovlada¢ nevysiela (neblika zelena led na strane prijimaca pri
praci s noznym ovladacom) ale funguje len cez kablové prepojenie.

Prijima¢:

LED

Prijima¢ obsahuje dvojfarebnu LED s nasledovnymi vyznamami:
Zelena LED svieti - prijimac je aktivny a je k nemu priradeny vysielac.

Zelena LED blika - prijatie nového prikazu pri zmenach na NO.
Cervena LED svieti — prijimac nie je sparovany so Ziadnym vysielatom

Cervena LED pravidelne blik4 - indikacia potreby nabijania NO.
Mbze sa vyskytnut stav, Ze je suCasne rozsvietena Cervena aj zelena LED, ¢o sa

prejavi oranzovou farbou svitu.
Ak nastane chyba na vysielaCi poCas prace, strati sa signal a prijima¢ nedostane novy alebo
potvrdzujuci signal do 2 sekund, prijima¢ automaticky posiela signal do supravy ako pri pedali v
nulovej polohe t.j. dojde k preruseniu Cinnosti prave pouzivaného nastroja.

28/41
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Kazdy vysiela¢é ma jedine¢nu a neopakovatelnu adresu nastavenu vyrobcom. Z vyroby
prichadza vysiela¢ sparovany s prijimacom. Ak sa stane, ze vysiela€ nie je sparovany s
prijimaéom (svieti €éervena LED na prijimaéi), alebo pri vymene nozného ovladaéa,
pripadne prijimaéa, je nevyhnutné najprv sparovat’ nozny ovlada¢ s prijimacom.
(Nastavenie musi vykonat servisny pracovnik podla Navodu na servis).

Technické udaje:

Pracovny kmitocet: 865,4MHz

Vyzarovany vykon: + 10 dBm

Doba nabijania aku: cca 3 hod

Kapacita aku: minimalne 2 mesiace

Dosah: minimalne 2 metre (zavisi od prekazok medzi vysielaom

a prijimacom)
8.3 Pluvadiovy blok

Plfuvadlovy blok obsahuje (podl'a vyhotovenia):

Obsahuje:

e hlavny vypina¢
zapojenie na privod sietoveho napatia
zapojenie na privod vody a vzduchu
oplach pfuvadlovej misy a plnenie pohara
odslifnovac
zapojenie na destilovanu vodu
odlu¢ova¢ amalgamu METASYS, DURR CAS1 alebo separator CATTANI
mechanicky odlu¢ova¢ amalgamu Cattani
ohrev vody do pohara
mokré odsavanie DURR

Frasa s destilovanou vodou

Frasa s destilovanou vodou je umiestnena v pluvadlovom bloku a pristupna po otvoreni dvierok
pluvadlového bloku. Destilovana voda z ffaSe je privedena do mikromotora, turbiny,
odstraniovaca zubného kamerna, striekacky, otryskavaca vSeobecne do nastrojov na ovladacom
paneli lekara a striekacky na stoliku sestry.

Dopifianie destilovanej vody:

otvorit dvere pfuvadlového bloku

prepnut’ trojpolohovy prepinac v pluvadlovom bloku do polohy ,,0°
vyskrutkovat ffasu

doplnit do flase destilovanu vodu

flfaSu zaskrutkovat tak, aby neunikal tlakovy vzduch pri praci
prepnut trojpolohovy prepina€ do polohy so symbolom flase
skontrolovat, &i z flfase neunika vzduch

zatvorit dvere pluvadlového bloku

V pripade vyCerpania destilovanej vody tak, ze sa do rozvodov vody dostane vzduch, odporuca
sa vodné cesty nastrojov, ktoré vodu pouzivaju, odvzdusdnit’ vystreknutim vody z nich, az kym
nepdjde z nastrojov voda bez vzduchovych bublin.
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Upozornenie
Doplnanie destilovanej vody sa musi vykonat tak, aby nedoslo k vniknutiu cudzich latok do nej,
k zmene jej kvality a zloZenia. Je nutné pouZit destilovanu vodu uréenu pre zdravotnicke ucely,

nie demineralizovanu vodu pre technicke ucely!

Vyrobca doporucuje raz za rok vymenu flase.

Centralny rozvod vody

Ak je na chladenie nastroja pouzivana voda

z centralneho rozvodu, nie je potrebné dopinat
destilovanu vodu do ffaSe — funkcia CENTRAL.
Tato funkcia sa aktivuje prepnutim prepinaca
umiestneného v pfuvadlovom bloku do polohy

CENTRAL (%),

8.3.1 Stolik sestry

Fa

DA 270, DA 280

7
v B
[© AN
[ AN .
\ \
1%

Tlacidlo| Popis Tlacidlo| Popis Tlacidlo | Popis
/JL_, tlagidlo sa pouZiva len pri @ riadenie hlavného tlacidlo podla
== systéme hygieny =7 | Svietidla prevedenia

tlacidlo sa pouziva tlacidlo sa

»

otacanie pfuvad. misy (len
V pripade el. ovladania)

len pri systéme
hygieny

pouziva len pri
systéme hygieny

zapis a vyvolanie
programovych poléh

oplach pluvadlovej
misy

pinenie pohara

spinac pre pohyb

L B93>

automatické

7| F e

‘i Spinac pre pohyb operadla kresla smerom nastavenie
"=~ chrbta smerom dozadu nahor a vyvolanie
nasadacej polohy
R spinaé pre pohyb operadla spinac pre pohyb
"=~ [chrbta smerom dopredu kresla smerom nadol
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Okrem tlacidiel maju tlacidla na stoliku sestry rovnaku funkciu ako tlacidla na
ovladacom paneli lekara.

8.3.2 Jednoduché stoliky sestry

Dvojdrziak Trojdrziak

Nastroje umiestnené v drziaku jednoduchych stolikov sestry su hned po vybrati z drzZiaku
pripravené na ¢innost. V drziaku nastrojov méze byt okrem odslifovaa umiestnena
polymerizacna lampa, strieckacka, velka a mala odsavacka. Na jednoduchych stolikoch sestry
sa nachadzaju tlacidla na ovladanie pinenia poharu a oplachu misy (bez TIMERU). Tieto tlagidla
nemaju moznost vyvolat plnenie pohara a oplach misy na nastaveny Cas. Plnenie pohéara
a oplach misy su funkéné len po dobu stlagenia tlacidla.

8.3.3 Vybavenie pluvadlového bloku
Odslinovaé

Uvadza sa do Cinnosti automaticky po vybrati z drziaka. Pri znizenom vykone vycistit' sitko
odslinovaca: vybrat samotny odslifiova¢ (koncovku), stiahnut nasadec odslinovaca, vybrat sitko
- vygistit a zlozit spat. Sitko doporudujeme vygistit minimaine raz za der! Cinnost sa ukongi
po zasunuti do drziaka. Po kazdom pacientovi sa doporuCuje preplachnut odslinovac
a odsavacky 1dl vody!

Mala odsavacka, Velka odsavacka

Uvéadza sa do ¢innosti po vybrati z drziaka. Ukoncenie Cinnosti je po zasunuti do drziaka. Sanie
odsavaciek je mozné regulovat’ otvaranim regulacnej klapky odsavaciek, pricom v dolnej polohe
je odsavacka uzavreta. V tele odsavacky sa nachadza filter, ktoré je potrebné minimalne 1 krat
denne Cistit' (vid. kap. 10.4).

Upozornenie
Po naplneni separatora sa automaticky vypne - odtecie do kanalizacie — cykluje (plati pre
CATTANI, METASYS, DURR CAS1).

Polymerizaéna lampa

Polymerizacna lampa je po vybrati pripravena na €innost’ a je mozné ju pouzivat. Pre pouZitie
polymerizacnej lampy si prosim precitajte navod k polymeriza¢nej lampe.

Intraoralna kamera

NesluZi na urenie diagnozy, ale len na lepSiu vizualizaciu pri dentalnom vykone.
Kamera zahfha:
o drZiak
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e pripojenie — konektor
e vlastny nastroj (kamera)

Upozornenie
Vyrobok je nutné chranit pred vodou, neuchovavat vo vlhkych priestoroch.

8.4 Svietidlo

Svietidlo je mozné ovladat trojpolohovym prepinaom na svietidle, pri€¢om v strednej polohe je
svietidlo vypnuté.

AK je suprava s elektronickym riadenim osvetlenia je mozné ho ovladat' z ovladacieho panela a
ramena sestry tlacidlom vid' popis tlaidiel (plati len pre Sirius).

Dalsie popisy svietidiel vid dana priloha (XENOS, FARO).

8.5 Vozik (len vyhotovenie DA 280 — CART)

Vozik s ovladacim panelom je k pfuvadlovému bloku pripojeny pomocou energetického zvazku
vedeného v ochrannej hadici. Hadica poskytuje 2zvazku ochranu pred mechanickym
namahanim, prachom, vlhkostou, ochranu proti odieraniu a zaroven tvori pridavnu izolaciu.
Vonkajsi plast hadice je vyrobeny z makéeného PVC. Ochranna hadica ma zabudovanu
vnutornu Spiralu z tvrdého PVC, ktora ju robi nepoddajnou v pripade nasliapnutia dospelej
osoby. Vyrobca vsak doporuCuje na hadicu nestupat aneklast na fu Ziadne predmety.
Ochranna hadica sa nesmie zohybat na polomer mensi ako 70 mm. Pre Cistenie hadice platia
pokyny v kapitole ,Cistenie, dezinfekcia a dekontaminécia ostatnych &asti stomatologickej
supravy”.

Tlacidlo pre ovladanie blokovania zdvihu (CART)

; _'~

Vo vyhotoveni CART sa pracovna vyska ovladacieho panela méze menit’ v rozsahu 200 mm.
Ovladaci panel sa (najlepSie pri postoji zozadu) uchopi za boky oboma rukami, priCom prstom
jednej ruky sa stlaci (a drzi) tlaCidlo umiestnené na spodnej strane panela. Tym sa odblokuje
mechanizmus nastavenia vySky. Takto uchopeny panel sa prestavi do poZadovanej pracovnej
vySky. Uvolnenim tla¢idla mechanizmus zablokuje panel v nastavenej vyske.

Pri premiestfiovani vozika treba zabezpedit, aby sa pripojovaci kabel nozného ovladaca
ani iny predmet nedostal do kontaktu s kolesami vozika.

8.6 Hygiena

Pod pojmom hygiena je spojena dezinfekcia a dekontaminacia vnutornych rozvodov
stomatologickej supravy. Nie je suCastou zakladnej vybavy — len na objednavku! BlizSie vid
samostatna priloha ,Systém hygieny stomatologickej supravy Diplomat ADEPT DA 270/DA
280"
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8.7 Ruéné ovladanie operadia hlavy

Ruéne sa ovlada operadlo hlavy, ktoré ma anatomicku konstrukciu a umozriuje vhodnu
lubovolnu fixaciu hlavy pacienta. VySkové nastavenie sa vykonava mechanicky tahom alebo
tlakom v smere nastavenia. Sklon operadla hlavy sa nastavi po uvolneni pa¢ky umiestnenej na
zadnej strane operadla hlavy. Po prestaveni sa packou opat musi zaistit nastavena poloha.

Upozornenie
Po skonc&eni prace doporucujeme uvolnit’ zverku operadla hlavy.

8.8 Rucné ovladanie pravého operadla ruky

Pre zvySenie pohodlia pacienta mozno objednat pravé operadlo ruky. Umoznuje vykonat dva
pohyby:

- vyklopenie smerom dopredu (pohyb ¢€.1)

- vyklopenie smerom dolu (pohyb ¢&.2)

N
(|
N\
1
2
Popis ¢innosti pri vyklopeni dopredu (pohyb €.1)
N
. POLOHA &.1
R CVAKNUTIE

POLOHA ¢.4

POLOHA ¢&.3 \

- uchopit operadlo ruky a prem—iéstnit’ ho z polohy ¢.1 do polohy ¢.4,
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- spéatné zaistenie vykoname nasledovne, operadlo ruky oto€ime z polohy ¢.4 do polohy €.3,
potom operadlo ruky vyklapame smerom hore, kym nebudeme pocut cvaknutie, vtedy je
operadlo zaistené voci pohybu dolu.

Popis ¢innosti pri vyklopeni dolu (pohyb ¢€.2)
\ )

\%

N\ \

POLOHA ¢&.2

CVAKNUTIE

POLOHA ¢l —————

POLOHA 6.3\

- uchopit operadlo ruky a premiestnit ho z polohy ¢.1 do polohy ¢&.2, takto uvolnené
operadlo ruky je mozné sklopit do dolnej polohy ¢€.3.

- spatnu aretaciu vykoname tym, Ze operadlo ruky vyklapame z polohy &.3, kym nebudeme
pocut cvaknutie, vtedy je operadlo zaistené voéi pohybu dolu.

8.9 Ukoncenie prace

Je dolezité:
e vypnut hlavny vypina¢ — poloha 0! Tym sa preruSi privod elektrickej energie, vody
a vzduchu a cela suprava sa odtlakuje
e uzatvorit hlavny privod vody (na pracovisku) k stomatologickej suprave
e vypnut kompresor — otvorit odkalovaci ventil
o vypnut odsavacku (ak je vo vyhotoventi)

9. UDRZBA VYROBKU

Udrzbu nastrojov a nasadcov treba vykonat podia pokynov ich vyrobcu. V pripade vyhotovenia
pluvadlového bloku s napojenim na centralny rozvod vody, treba kontrolovat Cdistotu
predradeného filtra a funkénost zariadeni na upravu tvrdosti vody (podla pokynov vyrobcu).

Prehliadky poc¢as zaru¢nej doby
PocCas zarucnej doby uzivatelovi doporuCujeme v pravidelnych 3-mesaénych intervaloch
prizvat’ autorizovaného servisného technika k preventivnej periodickej prehliadke.

Prehliadka je zamerana na
e kontrolu vstupnych filtrov (vzhfadom na Cistotu vstupnych médii)
e kontrolu odsavacieho systému
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e kontrolu odpadovej hadice

o doplnenie dalSich informacii a praktickych rad k stomatologickej suprave

e kontrolu spravnosti pouzivania a udrzby stomatologickej supravy a jej nastrojov (podla
Navodu na pouzitie a zaSkolenie)

e kontrola, pripadne dostavenie vSetkych médii (vstupnych, nastavenie tlakov turbin
a pod.)

e rozsah uvedenych prac vyrobca stanovuje na 1 az 1,5 hodiny

e vykonanu periodicku prehliadku je povinny autorizovany servisny technik potvrdit
v zaru€nom liste.

Kontrola a revizia po zaruénej dobe:
Periodicku kontrolu vyrobku musi vykonavat autorizovany servisny pracovnik v 6-mesaénych
intervaloch pricom doporucuje vykonat’.

o celkovu kontrolu stomatologickej supravy a jej funkénych Casti

e kontrolu a doregulovanie pracovnych tlakov vody a vzduchu

e kontrolu filtrov vody a vzduchu v pluvadlovom bloku

o kontrolu neporusenosti elektroCasti a instalacie (elektricka bezpecnost)

Revizia elektrickej bezpecnosti
Vykonava sa podla predpisov krajiny, v ktorej je stomatologicka suprava indtalovana.

10. CISTENIE DEZINFEKCIA A DEKONTAMINACIA

10.1 Dezinfekcia vnutornych rozvodov nastrojov

Doporucujeme pouzivat prostriedok Alpron v 1% koncentracii s destilovanou vodou. Roztok sa
nalieva do zasobnika pre destilovani vodu a mbéze sa pouzivat trvale. Prostriedok v 1%-nej
koncentracii je nedkodny pre zdravie pacienta. Pri pravidelnom pouZivani je systém chladenia
udrziavany v Cistote a nie je potrebné pouzivat iné dezinfekéné prostriedky. Roztok Alpron je
vyrobok firmy Alpro (Nemecko). O moznosti zaklUpenia a pouzivania sa informujte u Vasho
predajcu.

V pripade, Ze na chladenie nastrojov sa pouziva voda z centralneho rozvodu, dezinfekcia
vnutornych rozvodov nastrojov sa vykona nasledovne:

1. Naplni sa zasobnik destilovanej vody 1% roztokom Alpronu s destilovanou vodou.

2. Prepne sa 3-polohovy prepina¢ do polohy ,DESTIL"
3. Preplachne sa vodna cesta lubovofného nastroja po dobu 30s, ostatné nastroje

pouzivajuce chladiacu vodu sa preplachnu po dobu 10s.

4. Prepne sa 3-polohovy prepina¢ v pfuvadlovom bloku do polohy ,CENTRAL 'I“.

Uvedenu dezinfekciu vyrobca doporucuje vykonat minimalne raz za den, najvhodnejSie na
konci pracovného dia.

10.2 Dekontaminacia pluvadlovej misy

V pripade, Ze stomatologicka suprava je vybavena len odslifovatom pouziva sa na
dekontaminaciu roztok 1%-ného prostriedku SAVO Prim (Ceska republika). Dekontamin&ciu
pluvadlovej misy je treba vykonat minimalne jeden krat za den (napriklad po ukon&eni prace)
prostriedkom SAVO Prim v 1% koncentracii v objeme minimalne 200ml roztoku vyliatim do
pluvadlovej misy.

V pripade, Ze stomatologicka suprava je vybavena odsavackou volba vhodného prostriedku
zavisi od toho, aky typ separatora je v suprave zabudovany. V pripade, Ze je v suprave
zabudovany separator CATTANI, je nutné pouZit prostriedok PULI - JET PLUS. V pripade ze v
suprave je zabudovany odluCovaé amalgamu METASYS, je nutné pouzZit prostriedok
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GREEN & CLEAN M2, v pripade odluéovaéa amalgamu DURR CAS 1 je nutné pouZivat
prostriedok OROTOL PLUS.

10.3 Cistenie a dekontaminacia odslifnovac¢a

Dekontaminaciu odsliffiovaca vykonat min. raz za den (napr. po ukonceni prace) prostriedkom
SAVO Prim v 1% koncentracii v objeme min 1 dcl zriedeného roztoku odsatim cez koncovku
odslinovaca. Po kazdom pouZiti odslifiovaca treba precistit hadicu odslifiovaga preplachnutim
Cistou vodou cca 1 dcl po kazdom pacientovi.

“SITKO

-

10.4 Cistenie a dekontaminacia velkej a malej odsavaéky

Obsluhujuci personal musi kontrolovat stav sitka zachytavaca hrubych necistét v plfuvadlovej
mise a podla potreby ho vycistit. Po pouziti velkej a malej odsavacky, treba precistit ich hadicu
preplachnutim &istou vodou cca 1 dcl po kazdom pacientovi.

velka odsavacka

mala odsavacka

filter hruby P 22

filter hruby P 16

adaptér pre jednorazovu koncovku pre odslifovaé
regulaéna klapka odsavania

jednorazovy nasadec odslifiovaca

Nogkrwbdr

Obr. 10.1
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Cistenie, dezinfekcia a dekontaminacia ostatnych éasti stomatologickej stpravy

Cistenie vonkajsich pléch stomatologickej sUpravy vratane sklenenej plochy klavesnice
vykonavat vihkou utierkou. Aspoh raz za defi alebo pri pripadnom znecisteni povrchu pristroja
biologickym materialom pouzit’ prostriedok INCIDIN FOAM — spray (HENKEL — ECOLAB) podla
Navodu na pouzitie uvedeného pripravku.

Minimalne jeden krat za den vydcistit’ (podla vyhotovenia):
o sitko odsavaciek umiestnené v pluvadlovom bloku

sitko na vstupe do odlu¢ovaca amalgamu

sitko odslifiovaca

filter malej a velkej odsavacky

sitko v pluvadlovej mise

Na konci smeny sa odporuca preplachnut hadice velkej a malej odsavacky, maximalne 0,5l
vody!

Upozornenie

Pri Cisteni podlahoviny (PVC krytiny) dezinfekénym prostriedkom sa zakazuje polozit nozny
ovladac na este vihku podlahu. Zakazuje sa Cistenie prostriedkami, ktoré naradajua Struktaru laku
a plastickych hmét (prostriedky na baze fenolov a aldehydov).

Vyrobca nezodpovedd za S$kody vzniknuté v doésledku pouzivania inych dezinfekénych
a Cistiacich prostriedkov ako su odporucané.

Nastroje a nasadce
Cistenie, dezinfekciu a sterilizaciu nastrojov a ich nasadcov je nutné vykonavat podla navodu
ich vyrobcu, ktory sa dodava s nastrojom.

Navod na pouzitie dezinfekénych protipeniacich tabliet CATTANI pre zubné
odsavacky

Pri praci s odsavackou sa tvori turbulentny tok, kedy krv, hlien a vSetky druhy sanitacnych latok
vytvaraju mnozstvo peny, ktora moze spdsobit Casté a nahle nezelané zastavenie odsavania.
Pravidelné pouZzivanie protipeniacich tabliet vyrazne redukuje vyskyt tychto zastaveni.

Kazda tableta je obalena v ochrannom filme, ktory je rozpustny vo vode a zaru€uje uchovanie
a bezpe¢nu manipulaciu, dokonca aj ak tento produkt nie je klasifikovany ako nebezpecny.
Ochranny film neodstrarujte, rozpusti sa vo vode. Nasatie malého mnozstva vody cez koncovku
po umiestneni tabletky dovnutra podporného sitka koncovky alebo pred spustenim odsavania je
dostaCujuce na ziskanie okamzitého ucinného protipeniaceho uc€inku. Ak sa tabletky musia
vlozit do malého priestoru, odstrante ochranny film (doporucuje sa pouzit' rukavice) a rozlomte
ju na dve G&asti zatlaenim pozdiz predznadeného zarezu. Cidla aby spravne fungovali treba
oCistit od filmu jemnym brusnym papierom. Pri prechode kvapaliny sa bude tabletka pomaly
rozpustat’ a po cely pracovny der bude uvolfiovat’ dezinfekéné a protipeniace latky.

Navod na pouzitie Cistiaceho prostriedku PULI - JET PLUS

Vyrobca separatora doporucuje dezinfikovat odsavaci systém kazdy deh po skonCeni prace
a vykonavat' najmenej jedno oCistné umyvanie v polovici dina. Plnenie davkovaca: umiestnite
ffaSu do zvislej polohy, prednostne na plochy povrch. Odskrutkujte uzaver a miernym stlacani
flfaSe na miestach oznaenych dvomi nalepkami naplite davkova¢ po okraj (davajte pozor na
prepinenie).

Uvolnite tlak: nadmerné mnozstvo kvapaliny sa vrati spat’ do flaSe, zatial ¢o presné mnozstvo
(10ml) koncentratu zostane v davkovaci. Koncentrovany PULI — JET PLUS po nariedeni na
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0,8% Cisti a dezinfikuje, na 0,4% je to len sanitacny G istiaci prostriedok. Na Cdistenie
a dezinfekciu rozriedte dve davky (20ml) davkovaca v 2,5 | teplej vody (50°C) a nasajte ju. Na
samotné Cistenie systému rozried'te jednu davku davkovaca (10ml) neoplachujte, proteolyticky
a dezinfekény ucinok PULI — JET PLUS sa prejavuje v Case.

11. LIKVIDACIA ZARIADENIA

Cast’ Material Material Material Material
zakladny recyklovatelny | skladovatelny | nebezpeény
Kov Ocel X
Hlinik X
Plasty PUR X
PVC X
PA, ABS X
Sklolaminat X
Iné plasty X
Guma X
Sklo X
Nastroje X
Elektronika X
Kable Med X
Transformator X
Separator Filtre X
amalgamu Zberna nadoba X
S amalgamom
Obal Drevo X
Lepenka X
Papier X
PUR X
Poznamka

Pri likvidacii stomatologickej supravy treba dodrzat’ legislativu v konkrétnej krajine. Supravu je
potrebné pred demontazou dekontaminovat — vycistit povrch, precistit odsavaciu a odpadovu
sustavu, vybrat amalgam z odlu¢ovaca a odovzdat' zbernej sluzbe. Je vhodné zverit' likvidaciu
odbornej firme.

Upozornenie
Nevyhadzovat v ramci komunalneho odpadu! Odpad je mozné spatne odobrat na miestach na
to ur€enych, napr. elektroodpad!

12. OPRAVARENSKA SLUZBA

Vasho predajcu, ktory Vas bude informovat o servisnej sieti.
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13. OBSAH BALENIA

Zakladné vybavenie

DA 270 DA 280

Stomatologické kreslo

T

Ovladaci panel a pantograf* ovladacieho panela (*okrem
vyhotovenia CART)

Vozik (len vyhotovenie CART) -

Pluvadlovy blok s ramenom sestry

Pfuvadlova misa

Pantograf svietidla

Svietidlo

N N I [ =

Nozny ovladac

Tray stolik 1 -

Operadlo ruky pravé (podla objednavky)

Odkladaci stolik (podla objednavky)

Rameno monitora (podla objednavky)

Monitor (podla objednavky)

Intraoralna kamera (podla objednavky)

Drziak pantografu svietidla

N I

Nastroje, prislusenstvo, drobné diely a kompletacny list, zapeCatené
v papierovom kartone

Sprievodna dokumentacia

Navod na pouzitie

Zarucny list

Navody od dodavatelov

Kompletaény list (vioZzeny do zapeateného karténu s nastrojmi)
Zaru€ny a registracny formular

14. ZARUKA

Vyrobca poskytuje na vyrobok zaruku podla zaru¢neého listu.

Nebezpecenstvo Skody na tovare prechadza z predavajuceho na kupujuceho okamZzikom
odovzdania tovaru prvému dopravcovi na prepravu pre kupujuceho, pripadne okamzikom
prevzatia tovaru priamo kupujucim.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny v ramci inovacie vyrobku.

Pri preberani vyrobku do uzivania je povinny kupujuci vypisat zaru¢ny formular a poslat naspat
vyrobcovi.

Upozornenie
Zavady spdsobené nedbanlivou obsluhou alebo nereSpektovanim pokynov v Navode na
pouzitie, nebudu uznané ako predmet zarucnej reklamacie.
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MONTAZNY PLAN

M8x12 DIN915

MBx16 DIN799

DIPLOMAT DENTAL s.r.0.
VRBOVSKA CESTA 17
921 01 PIESTANY
SLOVAK REPUBLIC
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